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Editorial

Chers membres,

Beaucoup de choses se sont passées de-
puis la derniere édition. Cette saison a été
faite de hauts et de bas, non seulement
pour Roger, mais également dans le fanclub
ou tout ne s’est pas déroulé comme nous
I'aurions idéalement souhaité. Effectivement,
vous attendez certainement déja depuis un
certain temps la sortie de I’édition 2008-3.
Comme certains (ou tous, nous I'espérons!)
I'ont percu, un changement est intervenu au
sein de la rédaction. Nicole Hirt qui était en
charge du magazine ces dernieres années
s’est retirée lors de la derniere Assemblée
Générale et le comité a di se mettre a la re-
cherche d’une personne pour lui succéder.
Le poste est a nouveau occupé depuis deux
mois.

Ce remaniement et une période de trans-
fert de connaissances ont provoqué mal-
heureusement un retard dans le calendrier
de publication 2008. C’est pourquoi nous
avons décidé de joindre les éditions 2008-3
et 2008-4 et de sortir une seule édition spé-
ciale. Nous vous remercions de votre com-
préhension. Ainsi, vous aurez plus de lecture
pour éclairer vos longues soirées hivernales
de l'intersaison par les moments forts de
ces derniers mais.

Comme mentionné ci-dessus, je reprends
donc la fonction, avec Marie et Doris qui
restent en charge des éditions frangaise et
anglaise, mais avec également un nouveau
support. Dés maintenant, Feder-Bear nous
soutiendra et nous fera part de ses impres-
sions et d’anecdotes sur les différents tour-
nois a travers le monde et il aura toujours une
petite oreille attentive pour vos expériences
avec et autour de Roger, que vous l'ayez
rencontré ou pas, que vous ayez mangué un
match a cause d’un contretemps ou d’une
mésaventure quelconque. A 'avenir, il vous
soumettra parfois une énigme et fera des
apparitions de-ci de-la au fil des prochaines
éditions du magazine.

Il ne nous reste plus qu’a vous souhaiter
beaucoup de plaisir dans la découverte de
cette «édition spéciale».

En 2009, a nouveau quatre éditions de-
vraient vous parvenir a temps.

Claudia Schmid et Feder-Bear

Le comité fans4roger souhaite a ses membres et leur famille d’excellentes fétes de fin d’année,
ainsi qu’une saison tennistique 2009 riche en «Roger-Moments»!

par vos imprimés!
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Les fans de Roger dans la fiévre de l'or

Les chercheurs d’or avaient rendez-vous le
samedi 14 juin 2008 a 14h30 au Restaurant
Pinte a Fontannen (dans les environs de
Wohlhusen).

Nous avons donc eu le temps de visiter Wil-
lisau, petite ville médiévale située au pied
de la région du Napf. Cet endroit possede
beaucoup de charme et offre de nombreuses
curiosités historiques. Bref, un détour par
Willisau vaut toujours la peine. Ne serait-ce
que pour goUter les «Willisauer Ringli», une
spécialité de friandises a ramener chez soi.

© Doris Loffel

A 13h30, rassemblement sur la place de
parc du Restaurant Pinte a Fontannen.
Avant l'arrivée de notre guide Jean-Pierre,
nous avons encore eu le temps de boire le
verre de bienvenue — quelques fans nous
ayant déja devancés sur place.

Bien équipés de bottes en caoutchouc, de
pelles, de tamis et naturellement de petites
bouteilles en verre pour récupérer les pail-
lettes d’or, nous nous sommes dirigés plein
de curiosité vers le fleuve. Lorsque nous
sommes parvenons au bord, Jean-Pier-
re nous a familiarisés avec la technique de
I'orpaillage. Il nous a raconté, avec beau-
coup de passion et d’enthousiasme, com-
ment I'orpaillage a débuté et s’est dévelop-
pé dans la région du Napf. Trés rapidement,
nous sommes devenus de vrais accros.
Chacun pensait avoir trouvé la meilleure
place dans le ruisseau. La fievre de I'or avait
pris possession de nous. Tous les partici-
pants maniaient sauvagement la pelle, afin
de déposer le gravier du ruisseau dans les
écuelles, et lavaient, le regard perspicace et
concentré.

L’or, contrairement a la croyance populaire,
n‘est pas criblé. On ne le trouve pas en
grosses pépites mais en petites paillettes.

Les matériaux, mélangés a de I'eau et sous
I'effet de mouvements égaux, se trient d’eux-
mémes dans I'écuelle, selon leur densité.
Le ringage de la couche supérieure — plus
légéere — ainsi que la répétition du procédé
amenent une concentration vers le fond du
matériau le plus lourd et une séparation des
éléments.

De l'orlll Les premieres paillettes brillent
SOUS NOS yeux — rapidement mises dans les
petites bouteilles, et déja la prochaine écuel-
le est remplie de gravier.

Quel événement pour chacun d’entre nous
de trouver tout-a-coup de petites paillettes
d’or dans un tas de gravier et de sab-
le! Chacun a trouvé quelques paillettes du
métal précieux tant convoité. Malgré tout,
nos trouvailles n’ont pas suffit a former une
petite balle de tennis que nous aurions pu
remettre en souvenir a notre Roger.

(Remarque de fans4roger: par contre I'or
récolté a été «vendu» aux participants. Le
montant récolté de CHF 300.- a été arron-
di par Doris Loffel a CHF 500.- qui ont été
versés a la Roger Federer Foundation — voir
la lettre de remerciement de Madame Fe-
derer.)

activités

Jarns

3

© Doris Loffel

roger



activités

4

s ® @
e $
A 1
RogerFederer
Foundation

Frau
Doris Loffel

Bottmingen, 12. August 2008

Roger Federer Foundation / Spendenbestitigung CHF 500.00
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Nous avons tous terminé notre apres-midi —
orpaillage, heureux d’avoir vécu cette aven-
ture dorée, impressionnés par le paysage
sauvage et enrichis d’un peu d’or véritable
du Napf. Tous ont regretté que ce soit déja



L’heure du diner arrivait doucement et nos
ventres commengaient a crier famine.

Sur les conseils de Jean-Pierre, nous nous
sommes dirigés vers un joli endroit pour un
barbecue. Rouler a la queue-leu-leu n’est
pas de la capacité de tout un chacun! Quel-
ques-uns avaient si faim qu’ils ont dépassé
le convoi et se sont rapidement perdus.

L’endroit pour la grillade était idyllique avec
quelques foyers, une fontaine, une petite
cabane avec des tables et des bancs.

Le foyer avait déja été allumé par d’autres
adeptes de la grillade et la braise était en-
core chaude. Nous avons donc pu, sans
autre, déposer notre futur festin sur le gril.
Pendant que les saucisses, cotelettes et
autres délicatesses grillaient, nous avons
ouvert quelques bouteilles, afin de trinquer
a cette journée et a la santé de notre roi Ro-
ger. C’est ainsi que, remplis de la fierté d’un
chercheur d’or, nous avons terminé une
journée enrichissante, pleine d’impressions
inoubliables et de conversations intéres-
santes.

Lorena Plattner

© Doris Loffel
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Rencontres de fans durant les Jeux

Peu d’entre nous ont eu la possibilité de se rendre a Pékin pour soutenir Roger sur place,
toutefois nous voulions partager entre fans les étapes importantes de I'aventure olympique de
Roger. C’est pour cette raison que notre responsable Events vous a invités a deux événements

de derniere minute.

Le début d’un réve
08.08.08 - Anniversaire de Roger

Lorsque j'ai recu l'invitation a la rencontre de
fans a I'occasion de I'anniversaire de Roger,
j'ai pensé que ga serait une bonne occasion
de passer du bon temps en étant détendu
sans devoir trembler en espérant que Roger
enlgve la victoire. En effet, les sept fans qui se
sont rencontrés au restaurant Bahnhof (Sali
Gleis 13) a Olten ont eu I'occasion de vivre un
moment convivial.

Nous avons apprécié la retransmission de la
cérémonie d’ouverture grandiose des Jeux
Olympiqgues de Pékin avec ses nombreux
tableaux, comme par exemple «08082008>»,
le «nid d”oiseaux» vert représentant le stade
dans le stade, les dés, les scénes de I'histoire
chinoise, le tout accompagné par la musique
d’un compositeur chinois renommé. Et en-
suite enfin I'entrée dans le stade des 204 na-
tions, dont la délégation Suisse en 184éme
position était avantageusement menée par
son porteur de drapeau qui fétait son anni-

© Doris Loffel

versaire et qui était applaudi avec beaucoup
d’enthousiasme par les spectateurs.

Pour Roger, ce jour fut un anniversaire trés
particulier, comme il n’en avait encore jamais
vécu et, comme il le dit, qu'’il gardera a jamais
gravé dans sa mémoaire.

La cérémonie d’ouverture dura plus de qua-
tre heures, nous avons donc eu tout loisir de
féter dment notre Roger et de manger les
gateaux d’anniversaire apportés.

Nous avons également préparé ensemble un
message vidéo de félicitations grace a la ca-
méra mise a disposition par notre président
Arthuro Ruef et dont le scénario avait été écrit
par ce dernier. Nous avons répété les hom-
mages adressés a notre roi du tennis et nous
avons pris beaucoup de plaisir. Espérons que
le CD ait atteint entretemps son destinataire.

Magdalena Rutz



La réalisation d’un réve
16.08.08 - Finale du tournoi de double

Apres la déception de I'élimination de Roger
dans le tournoi de simple, le feu olympique
s’enflammait a nouveau vivement grace a la
super performance de Roger et Stan dans le
double.

A nouveau, (malheureusement seulement)
sept fans se rencontrérent juste avant le dé-
but de la finale a I'HOtel Al Ponte a Wangen a.
A. Nous avons pu, grace a I'aimable soutien
de la direction, attendre avec fébrilité le grand
réve de nos héros sur un écran géant installé
dans le restaurant.

Assez rapidement Roger et Stan ont effacé
mes doutes initiaux concernant leur forme
du jour. lls étaient si bien en harmonie lors
des matches précédents et montraient un
réel plaisir a jouer. C'était beau de voir Ro-
ger a nouveau rayonner sur un court. Cela
nous avait trop manqué les semaines préceé-
dentes.

Leur acharnement dans la conquéte de I'or
nous enthousiasmait follement. Certains ne
pouvaient plus rester en place. Nous avons
joué, compati avec eux et, lors de la remise
des médailles, des larmes brillaient non seu-
lement dans les yeux de Roger, mais aussi
dans le regard de certains d’entre nous.

II'n’est pas possible de formuler par des mots
tout ce que nous avons éprouvé, mais je ne
peux que le répéter

Un grand bravo - C’était génialissime!
C’est une belle expérience de vivre une finale
en groupe. Dommage que seule une poignée
de membres y aient participé.

Claudia Schmid
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Avoir été une fois en live sur place

Compte-rendu de I’'US Open 2008

Assister en live a un événement important est certainement le réve de chacun, j’appartiens en
tout cas a cette catégorie de fans. Apres avoir pu vivre la finale de Roland-Garros en 2007,
j'ai eu envie de plus. Oui, mais quel Grand Chelem? L’Open d’ Australie n’entrait pas en ligne
de compte au vu de la distance et il est pratiquement impossible d’obtenir des billets pour le
Court Central de Wimbledon. Donc il ne restait que I'US Open.

C’est ainsi qu’en début d’année, me réjouissant d’avance, j’ai déja réservé le vol et I'notel.
Comment ai-je donc obtenu mes billets d’entrée? La vente officielle ne débutait qu’en juin et
la demande est également trés grande la-bas. Etant donné que je ne voulais pas risquer de
faire le voyage jusqu’a New York sans billet, je me suis mise a surfer sur Internet. J’ai trouvé
un grand nombre de sites qui offraient des billets, mais a quel prix! J’ai finalement trouvé la
solution sur la page Internet de 'USTA, I'organisation qui organise I'US Open. Pour 40$, on
peut devenir membre pour une année et on obtient automatiquement un droit de priorité lors
de la mise en vente. Finalement, j’ai obtenu plus facilement que prévu mon billet pour la se-
conde semaine. Tout avait I'air parfait, sauf un point: Roger.

La raison pour laquelle je me rendais a I'US Open, c’était bien entendu Roger. Mais justement
cette année tout ne semblait pas fonctionner exactement comme il le souhaitait. Je me faisais
petit a petit du souci pour cet US Open. C’est la qu’a suivi une représentation de gala par
excellence et le couronnement de I'année en cours — une médaille olympique en double. A
partir de ce moment, j'étais certaine de voir Roger.

Et c’est parti!

Le 2 septembre, j’ai foulé pour la premiere fois le sol de I'US Open. Le site est vraiment
énorme, avec beaucoup de stands et de possibilités de se nourrir. Les stands de nourriture
vendent essentiellement du «fast food», mais on trouve également des sandwiches et des sa-
lades. Aux autres stands, on peut acheter tout ce qui a trait au tennis et aux autres sports. Et
naturellement, un tas de souvenirs, tels que pullovers, t-shirts et pour moi — obligatoire — une
serviette de joueur officielle. Le tout sous la devise: pas vraiment bon marché!

".
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Le tout rappelle un grand champ de foire,
a part le fait que I'attraction principale n’est
pas la grande roue ou les montagnes rus-
ses mais le stade Arthur Ashe. Il surplombe
fierement le tout. Mon cceur battait la cha-
made quand, pour la premiere fois, le grand
escalier roulant m’a amenée dans le saint
des saints de Flushing Meadows. J’avais
emballé mes jumelles en prévision de devoir
suivre le jeu sur I'écran géant étant donné
que ma place se situait dans les rangées
du haut. Quelle ne fut pas ma surprise en
arrivant dans le stade. Il est vraiment aussi
grand qu’on le voit a la télévision mais ce qui
est surprenant, c’est que, peu importe ou
I'on est assis, on peut suivre parfaitement

le jeu, sans jumelles et sans devoir regarder
I’écran. On voit tout, méme la balle de ten-
nis. Et lors d’'un match de fin d’aprés-midi ou
du soir on peut méme jouir d'un spectacle
exceptionnel avec un coucher de soleil sur
la ville de New York. Trés impressionnant!

Par contre, les moceurs américaines de-
mandent une certaine acclimatation. En
Europe, dans la plupart des tournois de
tennis, les spectateurs n’ont pas le droit de
regagner leur place avant que le jeu ne soit
interrompu. La-bas c’est tout différent. Les
spectateurs entrent et sortent comme bon
leur semble. Cela peut étre tres dérangeant,
surtout si on est assis dans un bord pres de
I'escalier. Par contre I'ambiance est super.

Je l'ai particulierement vécu lors des mat-
ches de Roger. On entend de tous les coins
des cris d’encouragement, des «go Roger»
ou «come on Roger». Surtout lorsqu’il ac-
cusait du retard dans un jeu et qu’il pouvait
se sauver d’un coup fantastique. Les Amé-
ricains sont également susceptibles et si un
joueur se comporte mal surtout envers un
compatriote, ils ne pardonnent rien. Djoko-
vic en a fait I'expérience apres son quart
de finale contre Roddick. Il n’a pratique-
ment pas recu d’encouragement le jour sui-
vant en demi-finale contre Roger. Le public
exultait a chaque coup gagnant de Roger et
applaudissait poliment a ceux de Djokovic.
Pourtant c’est un public, en regle générale,

© Karin Krieg

trés fair-play et s’il aime un joueur, ce dernier
bénéficiera d’un soutien sans réserve. Mais
bien sOr que la-bas il existe aussi des incor-
rigibles qui crient délibérément pendant le
jeu afin de géner les joueurs.

On a également la possibilité de voir les
joueurs a I'entrainement. Il y a des terrains
de tennis juste a coté du court Arthur Ashe
ou les joueurs s’entrainent et s’échauffent.
Avec un peu de chance, on peut recueillir
des signatures, mais c’est généralement
selon I'humeur du joueur. Lors de notre
premiere journée, Andy Murray distribuait
des autographes, mais nous n’avons mal-
heureusement pas eu de chance avec Ro-
ger. Il s’entrainait dans la halle ou le public

Fans 4 Fans
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«normal» n’a pas acces. Nous I'avons vu le
dimanche s’échauffer avant la finale, mais
il N’y a pas eu d’autographe ce jour-la. Je
pense qu'il est plus facile d’obtenir des si-
gnatures pendant la premiére semaine ou
au tout début de la seconde. Mais plus on
avance dans le tournoi et plus les joueurs
se retirent.

Que dire de plus a propos de

I’'US Open?

D’abord c’est une belle expérience d’étre
une fois sur place. Et puis quand c’est son
joueur préféré qui remporte le tournoi et
qu’on peut le vivre en direct, c’est encore
plus fantastique. C’était a vous couper
le souffle. J’ai eu la chair de poule quand
Roger a recu le trophée et qu'il I'a présen-
té au public et a ses fans. Tout simplement
inoubliable!

Et que fait-on quand ’'US Open est
terminé?

On acheéte tous les journaux que I'on peut
dénicher et on dévore tous les articles ré-

sumant le tournoi. Je sais que le journal de
ce jour sera déja dépassé demain, et que,
ce qui est encensé aujourd’hui peut étre dé-
nigré le jour suivant. Voici cependant un de
mes gros titres préférés paru dans le New
Yorker Daily News: «Murray a rencontré
Federer un jour ou personne ne pouvait le
battre, ni Nadal ni personne d’autre.» (Mur-
ray ran into Federer on a day when nobody
was going to beat Federer, not Nadal or any-
body else).

Et je peux affirmer que j’y étais ce jour-la.

Karin Krieg

© Karin Krieg



Ses fans accueillent Roger a Bale

Une foule bruyante se rend, dans un
chaos sauvage, a un endroit précis.
Aucune loi d’'un monde civilisé ne semble
avoir sa place ici aujourd’huil On se pous-
se, on se bouscule, chacun veut étre le
premier.

Non, non il ne s’agit pas de distribution
de nourriture a des affamés dans un pays
pauvre....

© Christine Wirz

Nous voulons tous quelque chose de no-
tre roi des rois, la star des joueurs de ten-
nis, notre Roger champion olympique. Mais
n’oublions pas Stan, sans qui Roger n’aurait
pas eu de médaille olympique, et également
Fabian Cancellara qui nous a donné beau-
coup de plaisir grace a son courage lors de
sa course sur son deux-roues. Chaleureuses
félicitations a nos champions olympiques!!

Retour dans la mélée..... Nos gladiateurs
se battent a travers la foule qui leur réclame
sans pitié des autographes et des photos.

Et lorsque tous (enfin presque tous...) les
voeux sont exaucés, nos héros se rendent
sur la scene de la Télévision Suisse ou ils
répondent avec une décontraction rarement
vUe aux questions de la modératrice Regula
Spani.

Notre président, Arthur Ruef, a également
I’occasion de s’adresser a la foule, afin de

rendre, apres les propos enthousiastes des
politiciens, lui aussi un hommage admiratif.
Avec une maitrise parfaite, Arthur a fait con-
naitre notre fanclub.

Roger envoie encore quelques grandes et
petites balles de tennis dans le public et des
t-shirts sont distribués. Et c’est 1a que le
moment arrive ou tous ces gens civilisés ou-
blient leur bonne éducation et se précipitent
sur la marchandise comme des animaux
sauvages. Des t-shirts sont arrachés des
mains d’enfants. On en rougit de honte....

Les héros se retirent dans I'hétel de ville
pour la conférence de presse officielle. Les
membres du fanclub fans4roger, trés pa-
tients, mais inébranlables, sont conduits
dans la cour intérieure de I'hdtel de ville ou
ils ont droit & une rencontre avec leur ido-
le. Bien élevés comme ils se doivent, les
membres forment une queue a I'entrée ou
ils présentent un laissez-passer sous forme
de bracelet avant de pouvoir entrer dans la
cour.

activités
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Aprés une longue attente et des «Roger»
scandés en cheeur, notre crack descend en-
fin les escaliers menant a ses fans qui la, eux
aussi, ont beaucoup de peine a se maitriser.
Rapidement, Roger a été entouré et les ap-
pareils photos flashaient sans relache.

Malheureusement, cette scene a été obser-
vée par des touristes qui flanaient. lls ont vite
compris la situation et se sont débrouillés
pour pouvoir se faufiler dans la cour. Et voila,
c’était terminé avec I’harmonie du fanclub et
le chaos a recommencé. On devait littérale-
ment se battre pour une photo avec Roger.

En guise de conclusion, je voudrais ajouter
que I'attente en valait la peine. Nous som-
mes certains que notre nouveau président

nati(}nale
SUJS! naﬁonam
SuISse

© Doris Loffel

© Lara Basler

va réussir a persuader Roger de participer a
une rencontre du fanclub.

Nous souhaitons le meilleur a notre cher Ro-
ger pour les derniers tournois de la saison,
Bale, Paris-Bercy et naturellement la Mas-
ters Cup et sommes persuadés que nous
pourrons tres prochainement le féter a nou-
veau en tant que numéro 1.

Famille Basler baslerd4roger



Journée du fanclub aux Davidoff activités
Swiss Indoors - 21 octobre 2008 13

Hello!

Nous sommes jumeaux et nous nous ap-
pelons Simon et Samuel. Nous sommes
membres depuis début 2008. Voici notre
rapport de la journée du fanclub 2008.

© Roger Federer Management

© Simon et Samuel

Notre mére nous a dit que Roger invitait le fan-
club a son entrainement. Nous nous sommes
naturellement beaucoup réjouis, mais I'école
était encore un obstacle. Heureusement, nos
parents nous ont donné la permission. Une
telle occasion ne se présente pas chaque jour!
Nous voulions absolument vivre cette expé-
riencell

Le mardi 21 octobre 2008, nous nous re- \
groupons devant I'entrée a 10h00. Lente- 2 N

ment, nous devenons tendus... (P L . --4%_ & @Samasin @
. N = ) : £

A 10h30, nous pouvons entrer dans la halle.
Nous avons de super places. Roger n’est
pas encore la. Mardy Fish est en train de
s’entrainer. Son entraineur nous donne gen-
timent des balles en quittant le court. Nous
devons rester tranquilles. Roger arrive enfin.
Roger et Stéphane Bohli débute leur
entrainement. Nous n’arrivons pas a croire
que nous sommes si proches. Une demi-
heure plus tard, George Bastl, Tomas Ber-
dych, Simone Bolleli et Nicolas Kiefer péne- © Silvia Jockel
trent sur le court. Lentrainement entre Roger
et Stéphane Bohli est fini. , Tschiss zdma&*“ et
Roger est loin. Dommage que ce soit déja
fini. Nous regardons encore quelques minu-
tes les autres entrainements. Ensuite, nous
nous rendons dans une salle ou un buffet
est déja prét. L'apéritif commence. La mére
de Roger arrive. Elle s’adresse a I'assemblée
brievement. Elle est tres sympathique. Nous
avons beaucoup de plaisir!

fans roger
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Ensuite, le président nous explique:
«Aujourd’hui, j’ai pour vous une autre sur-
prise, nous allons débuter par le dessert! Un
dessert surprisel» Puis Roger arrivell Sous
les applaudissements enthousiastes!! Et
voila Roger en personne qui se trouve de-
vant nous!!! Le fanclub présente a Roger
les nouvelles banderoles. Nous les trouvons
super! Roger recoit de la part du fanclub
une casquette du FCB signée par tous les
joueurs et une écharpe de la Champions
League pour le match FCB vs. FC Barcelona
qui se jouera mercredi.

Roger est tres sympathique et plaisante
beaucoup, ce que nous trouvons trés cooll! Il
répond a toutes les questions qui lui sont po-

© Silvia Jockel

sées par les membres du fanclub. Le temps
passe trop vite! Il nous a donné vingt minu-
tes de son temps avant son premier match.
Seulement pour fans4roger. Cela n’est pas
évidente! Nous sommes tres enthousiastes
et tout le monde est tres heureux!!!

Nous avons beaucoup apprécié I'apéritifll
Apres I'apéritif, nous nous rendons dans la
halle pour voir du tennis.

Enfin, débute le match entre Roger et Bobby
Reynolds. Bobby est un gros serveur, mais
naturellement notre Roger est meilleur! 6-3
6-7 6-3, Roger I'emportelll ’ambiance est
incroyable. Nous avons apprécié son match.
Méme si nous avons parfois tremblé. C’était
notre premiére visite aux Davidoff Swiss In-
doors de Béle. Cela a été une magnifique
expériencelll

Merci beaucoup, Roger!

© Silvia Jockel

Meilleures salutations de Simon et Samuel
Schweizer



Un grand merci

Merci beaucoup a Simon et Samuel pour le résumé de cette journée géniale.

Un grand merci également a la Nationale Suisse Assurances! Une écharpe avec le portrait et
la signature de Roger a été offerte a chaque membre fans4roger ayant acheté un billet pour
les DSI 2008 par le fanclub.

La Nationale Suisse a eu I'amabilité, a la fin le tournoi balois, de mettre a nouveau a disposition
de fans4roger une quantité importante d’écharpes qui accompagnent ainsi cette édition.

Au nom de fans4roger, Feder-Bear remercie chaleureusement la Nationale Suisse pour cette
magnifique écharpel!

Feder-Bear et I'écharpe © Christine Wirz

Feder-Bear
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Masters Cup Shanghai

Voyage de Steve & Karin, direction la
Masters Cup a Shanghai

Vendredi 7 novembre

De notre domicile dans le nord de Lon-
dres, nous prenons un taxi qui nous amene
au terminal 5 de I'aéroport de Heathrow.
Aprés le check-in et les contréles de sé-
curité usuels, nous prenons un repas léger
dans le Restaurant «Gordon Ramsey’s Plane
Food».

Le vol de douze heures en Boeing 777
de British Airways fut une expérience tres
agréable grace a l'amabilité du person-
nel de bord. Suite au décalage horaire de
huit heures entre I’Angleterre et Shanghai,
nous avons déja atterri le samedi a 9n00.
Nous avons pris le train rapide de I'aéroport
«Maglev». Quand je dis rapide, je pense ex-
trémement rapide!! Ce train circule jusqu’a
pres de 430 km a I'heure. Le trajet de 30
km n’a duré que 7 minutes. Il s’en suivit une
course en taxi dans la ville, a donner des su-
eurs froides, jusqu’a notre hotel situé dans la
French Concession Area. Je ne comprends
toujours pas que la circulation en ville puisse
fonctionner sans collision.

© Karin Holman

A 16h00, nous avions rendez-vous avec
d’autres membres pour une féte d’ouverture.
C’était sympa de se retrouver tous et de pla-
nifier notre emploi du temps ensemble. Nous
avons convenu de remettre «’enveloppe
rouge» a Roger, apres la cérémonie, devant
son hétel. C’est ainsi que nous I'avons at-
tendu en compagnie d’un bon nombre de
fans chinois. La remise n’a tout d’abord pas
pu avoir lieu a cause de la foule toujours plus

dense. Nous avons finalement quand méme
pu lui remettre I'enveloppe dans le Lobby de
I’hotel. Il a été ravi et nous lui avons souhaité
bonne chance.

Nous nous sommes ensuite rendus au res-
taurant du 85éme étage avec nos nouveaux
amis de fans4roger, Heidi et Thomas, pour
le repas du soir. La vue sur Shanghai la nuit
était grandiose, le repas et la compagnie
fantastique.

Dimanche 9 novembre

Aprés nous étre levés un peu plus tard le
dimanche matin, nous nous sommes mis en
route direction le centre de tennis Qi Zhong,
afin d’étre a I’heure pour le début du match
entre Djokovic et Del Potro, programmé
a 14h00. Cela nous a co(té une nouvelle
course en taxi renversante qui a duré envi-
ron une heure. Le trajet nous a permis de
prendre la mesure de la ville de Shanghai.
C’est une ville géante dans laquelle la plu-
part des gens vivent empilés les uns sur les
autres dans des gratte-ciels. Nous avons
passé devant un grand nombre de beaux
batiments modernes, de stades et de cen-
tres commerciaux sortis de terre comme
des champignons. Qi Zhong est un de ces
batiments extrémement impressionnants la
premiere fois qu’on les apercoit. La struc-
ture en cercle posséde une toiture tridimen-
sionnelle qui rappelle les pétales du magno-
lia et qui se ferme et s’ouvre sous la pression
d’un bouton.

Djokovic a di se battre pour gagner le pre-
mier set (7-5), mais a remporté avec plus de
facilité le second par 6-4. Le match suivant
entre Tsonga et Davydenko fut beaucoup
plus serré. Tsonga a remporté le premier set
au tiebreak. Davydenko a ensuite gagné le
deuxieme 6-4 avant de remporter le match
apres un tiebreak (7-0), dans un troisieme
set captivant.

Nous sommes ensuite retournés en ville pour
le diner dans un restaurant a theme recom-
mandé par le guide de voyage de Thomas.

Lundi 10 novembre

Aprés un shopping dans la ville, nous nous
sommes a nouveau rendus au stade. afin
de suivre le match de Roger contre Simon.
Roger n’a pas joué son meilleur tennis, mais
a tout de méme gagné le premier set par
6-4. Malheureusement, il a perdu les deux
suivants et de ce fait le match. Il faut dire que
Simon a joué son meilleur tennis, certaine-



ment survolté par ses victoires qui lui ont
permis d’obtenir son billet de remplagant
pour la Masters Cup. Roger a eu plusieurs
chances de break dans le deuxieme set,
mais il ne semblait pas dans son assiette.
L'estomac ou éventuellement des proble-
mes de dos.

Le deuxiéme match mettait aux prises Mur-
ray et Roddick avec, a la clé, une difficile
rencontre en trois sets et la victoire de Mur-
ray. Il n’y avait pas de doutes, Roger allait
devoir élever son niveau de jeu pour ses
prochaines rencontres.

Mardi 11 novembre

Aujourd’hui, nous avons joué les touristes
et visité la vieille vile «Old Town», ou les
indigénes proposent divers produits artisa-
naux. Nous nous sommes risqués un peu
plus loin dans de petites rues ou vivent les
habitants. Nous avons été ramenés a une
dure réalité, en voyant de pres a quel point
les gens vivent simplement et comment ils
gagnent leur vie. Malgré notre apparence oc-
cidentale et le fait qu’il n’y avait aucun autre
Européen dans les parages, nous n’avons
pas été importunés ou incommodés. Les
gens vaquaient a leurs occupations qui con-
sistaient essentiellement a I'exploitation de
«cuisines de rue», de simples petits four-
neaux simplement posés devant des mai-
sons délabrées. Il fallait vraiment s’y habi-
tuer.

Retour au tennis pour le match du soir entre
Del Potro et Tsonga. Del Potro fut clairement
le vainqueur sans de trop grandes difficul-
tés. La partie entre Davydenko et Djokovic a
été d’un tout autre calibre : un tennis rapide
et «sauvage», avec la victoire en trois sets
de Djokovic.

Mercredi 12 novembre

Un peu de léche-vitrines le matin t6t dans
la «French Concession Aera», pas loin de
I'nGtel ou est descendu Roger. Vous n’allez
pas le croire, mais nous avons rencontré
Mirka, occupée comme nous par les vitri-
nes. Nous avons saisi I’'occasion pour lui de-
mander un autographe sur notre casquette
RF. Ce f(t trés sympa de discuter avec elle.
Elle nous a volontiers donné son autographe
gu’elle a signé avec son propre stylo. Nous
lui avons souhaité, ainsi qu’a Roger, beau-
coup de chance pour son match prochain
contre Roddick. Puis nous avons vu Roger
sortir de I'nétel. Il était de nouveau bienveil-
lant avec ses fans qui étaient, cette fois,

moins nombreux. J’étais un peu a I'écart,
pourtant, avant de monter dans la voiture,
il a pris la casquette que Mirka venait de si-
gner afin de la signer. Il n’avait malheureuse-
ment pas de stylo sous la main. Aprés trois
demandes infructueuses, une main chinoise
lui a enfin tendu I'objet désiré et il a égale-
ment apposé sa signature a cété de celle de
Mirka. Un petit geste dans ma direction a
provoqué un sourire plein d’estime sur mon
visage.

Le premier match du soir opposait Murray a
Simon. Murray n’a pas eu de probleme pour
s’'imposer clairement. Simon n’était plus
que I'ombre du joueur qui avait joué lundi
contre Roger.

Un communiqué nous a appris gu’en
raison d’'une blessure survenue lors de
I'entrainement, Roddick se retirait du tour-

noi. Il s’ensuivit un changement d’adversaire
pour Roger. Il a gagné en deux sets con-
tre le remplagant Stepanek. Les drapeaux
suisses s’envolaient et les cloches de vaches
annongaient clairement : il est de retour!

Lors de I'interview d’aprés-match, Roger a
déclaré que, le jour précédent, il souffrait de
problemes d’estomac et qu’il ne savait pas
s'il pourrait jouer. En tout cas, il était rétabli
et son dos ne le génait plus. Il se réjouis-
sait pour son prochain match contre Mur-
ray le vendredi. Nous nous sommes ensuite
rendus a I'entrée des joueurs en espérant
pouvoir saisir un regard de Roger lorsqu'il
quitterait le stade. Il n'est pas nécessaire
d’ajouter gqu’il aura d’abord rempli son de-
voir envers les médias mondiaux présents.
Devant I'entrée des joueurs, nous avons
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rencontré d’autres membres de fans4roger.
Zahed qui vit aux Etats-Unis pourrait étre le
jumeau de Roger. Nous échangeons quel-
ques histoires avec ses parents qui sont
venus de Singapour. Zahed m’a fait cadeau
d’une photo de Roger lors de sa victoire a
I'US Open.

Roger a quitté le stade en dernier et bien qu’il
soit déja trés tard il a quand méme consacré
du temps a ses fans. lIs lui tendaient diffé-
rentes images et casquettes pour les faire
signer et lui s’exécutait de bonne grace. |l
a également signé ma photo de I'US Open,
alors, pour la deuxieme fois, merci beau-
coup Zahed!

Malheureusement, notre voyage a Shanghai
touchait a sa fin, puisque le lendemain matin
nous prenions le vol de retour pour Londres.
Les sensations des derniers jours valaient
vraiment le long déplacement. Shanghai est
une ville fascinante, les habitants trés aima-
bles et serviables, mémes les mendiants et
les vendeurs de rue pourtant trés persévé-
rants restent polis. Le style de vie des Chi-
nois semble au premier abord trépidant et
chaotique, mais il s’avére absolument con-
forme a la culture et a I'approche de la vie
qu’a cette masse de gens dans cette ville
immense. Nous aurions souhaité pouvoir
rester encore pour voir Roger gagner, mais
nous cédons le soin de continuer ce comp-
te-rendu a notre nouvel ami, le talentueux
Thomas. Nous espérons que ses récits ac-
compagneront Roger jusqu’en finale de la
Masters Cup 2008.

Notre court séjour a Shanghai nous a donné
I’'occasion de vivre beaucoup d’expériences
incroyables ainsi que, grace a Roger, des
moments étonnants et inoubliables que nous
allons pour toujours garder et préserver.

Merci beaucoup, Roger!

Steve & Karin

Et voila, c’est maintenant a nous, Heidi
et Thomas de continuer le compte-ren-
du de Steve.

Nous regrettons que Karin et Steve aient dG
rentrer prématurément. Nous avons passé
de bons moments avec eux.

Jeudi 13 novembre
Ce jour-1a, nous avons programmé une ex-
cursion dans les environs de Shanghai et

décidé de renoncer pour une journée au
tournoi de tennis. Un minibus est venu nous
chercher 16t le matin. Notre petit groupe se
composait de notre guide, d’'une maman et
son fils en provenance de Singapour, ainsi
que d’'une Anglaise qui avait fait le voyage
pour soutenir Murray.

Aprées un trajet de trois heures a travers une
circulation intense et un nombre incalculable
de fabriques, nous atteignons Hangzhou,
une ville de six millions d’habitants qui est
cependant beaucoup plus verte que Shan-
ghai. En premier, nous avons visité la Pagode
des Six Harmonies, une tour de guet vieille
d’environ 500 ans située dans un jardin qui
rappelle ceux ou se trouvent certains tem-
ples. Le prochain but de notre programme
fut la visite d’un village de thé parmi les plus
importants en Chine. Un endroit idyllique au
milieu de collines de verdure plantées de
buissons a thé. Dans le village, nous avons
eu l'occasion de participer a une cérémo-
nie du thé et de nous fournir en thé vert de
premiére qualité. Apres un copieux repas de
midi chinois, notre course nous a menés sur
les rives du Westsee, un lieu de délassement
proche, trés prisé des habitants de Shan-
ghai. Le jardin public avec ses étangs rem-
plis de carpes, ses paons, ses stands pour
touristes, est situé sur les rives du lac. Il était
bondé d’une ribambelle de groupes de voya-
geurs chinois. Afin d’échapper a I'agitation
nous avons entrepris un tour d’environ une
heure dans un bateau trés bien aménagé
sur le Westsee.

© Heidi et Thomas Meier

Vendredi 14 novembre

Aprés un petit-déjeuner copieux a I'hoétel,
Nous Nous sommes rendus en taxi dans le
quartier moderne Pudong afin de visiter la
.Pearl Tower”. La tour est I'embleme par
excellence de Shanghai. En ascenseur et
aprés deux changements, nous avons at-
teint la plus haute plateforme située a environ
450 metres. La vue a 360° sur tout Shanghai



© Heidi et Thomas Meier

et ses gratte-ciels est unique. Aprés cette
ascension, nous avons décidé de retourner
dans la partie plutét historique de la ville, afin
de faire quelques achats.

Avec un petit train qui passe dans un tun-
nel illuminé et bariolé sous le fleuve Huanpu,
nous avons atteint la fameuse East Nanjing
Road. La rue est pleine de magasins et de
commercgants de rue. Apres avoir acheté
un peu de soie et de petits souvenirs, nous
sommes allés dans un restaurant japonais
raffing, avant de nous rendre a temps au
stade de tennis, car aujourd’hui, c’était le
grand jour pour Roger.

Federer contre Murray était le deuxieme
match de la journée. Pas une partie facile
pour Roger. Roger nous a fait bonne impres-
sion. Il a été accueilli comme il se doit par les
applaudissements des fans chinois. Il a joué
souverainement dans le premier set et a
sorti, par moment, son meilleur tennis. Mur-
ray a remporté un deuxieme set trés dispu-
té. Roger n’a plus pu cacher ses ennuis de
santé dans le troisieme set. Il a dU plusieurs
fois se faire soigner le dos. Cependant il n'a
rien laché, Murray n’a pu remporter la partie
qu’apres huit balles de match.

Nous étions, ainsi qu’une grande partie du
public, trés tristes de cette défaite et le sta-
de s’est tres rapidement vidé.

Plus tard, nous avons appris que, malgré ce

résultat, Roger a distribué quelques auto-
graphes et parlé un petit moment avec les
fans. Il n’était pas trop dégu par le déroule-
ment de son match. Il s’est déclaré satisfait
d’étre arrivé si loin malgré son état de sante
affaibli et qu’il se réjouissait pour la nouvelle
saison.

Samedi 15 novembre

Nous ne nous sommes pas rendus au sta-
de aujourd’hui. Thomas était légérement
souffrant et nous n’avions pas envie de sui-
vre des matches apres la défaite de Roger
du jour précédent.

Aprés un conséquent shopping a travers la
vieille ville, nous avons visité le célebre jar-
din chinois Yu. Puis court repos a I'hétel et
direction le Urban Planing Museum. Le mu-
sée montre le développement urbanistique
de la ville, du petit village de pécheurs a la
mégapole d’aujourd’hui. Lattraction forte
du musée est un énorme modele représen-
tant la ville de Shanghai et qui nous donne
une idée de 'ampleur de la ville ainsi qu’une
projection présentant I'Expo 2010. Le soir,
nous nous sommes encore une fois ren-
dus dans quelques grands magasins avant
d’aller manger dans le quartier chic et bran-
ché Xintiandi.

Dimanche 16 novembre

Avant de nous rendre pour la derniére fois
au stade Qi Zhong, nous avons fait un petit
détour par le temple du Bouddha de Jade.
C’est le plus grand et le plus important des
temples de Shanghai et ainsi que son nom
I'indique, la statue de Bouddah est en jade.

Nous avons juste vu la fin de la finale du
double avant que ne débute la finale entre
Djokovic et Davydenko.

Djokovic a joué dés le début de maniere trés
réflechie et a facilement gagné le premier
set. Davydenko a tout essayé pour gagner
le deuxieme set mais en vain afin de rester
dans la partie. Et ¢’est donc Djokovic qui a
pu soulever la coupe du vainqueur.

De retour a I’hétel, nous avons mangé dans
le salon ou nous avons passé les derniers
jours en revue tout en admirant la vue im-
prenable. Le voyage a Shanghai a valu la
peine, malgré I'élimination de Roger Federer.
Nous quitterons la ville avec beaucoup de
bonnes et précieuses impressions.

Heidi et Thomas Meier
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